G48 BARREL FOR GLOCK® 48 9MM - G48 BARREL NON-THREADED
BLACK NITRIDE 9MM

Upgrade your Glock® 48 with a Brownells Match Grade Barrel. Brownells Match
Grade Barrels are precision CNC machined from 416R stainless steel in either
standard legth or threaded. Nitride finish for superior durability Available with or
without muzzle threads Muzzle threads are ¥2-28 Chambered in 9 mm Luger 1-10
RH 6 Groove Twist Simple drop-in installation 416R Stainless steel

Attributes

Name: G48 BARREL NON-THREADED BLACK NITRIDE 9MM
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000568

Mfr. No.: NONE

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black Nitride

Style: Non-Threaded

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 050806113275

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den G48 Lauf fiir Glock® 48

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des G48 Laufes fiir Glock® 48. Dieser Lauf wurde entwickelt, um die
Leistung lhrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie den Lauf sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie den Lauf nur mit der Glock® 48 und dem Kaliber 9 mm Luger.

® Bewahren Sie den Lauf au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Lauf ordnungsgemaR installiert ist und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

® Verwenden Sie nur hochwertige Munition, die fur die Glock® 48 geeignet ist.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Verwendung sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen
ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie den Lauf installieren oder
entfernen.

® Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Ohrschutz.

® Verwenden Sie den Lauf nicht, wenn Sie mide, unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

® Lassen Sie die Waffe niemals unbeaufsichtigt, wahrend sie geladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich keine Munition im Magazin oder im Lauf
befindet.

® Reinigen Sie den Lauf und die Kammer griindlich, um sicherzustellen, dass keine Riickstande
vorhanden sind.

2. Installation des Laufs
* Entfernen Sie den alten Lauf gemaf der Bedienungsanleitung lhrer Glock® 48.
® Setzen Sie den neuen G48 Lauf in die Waffe ein, bis er fest sitzt.
® Uberprifen Sie, ob der Lauf korrekt installiert ist, indem Sie ihn leicht bewegen.
3. Nutzung des Laufs
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Bereich verwendet wird, der fir das SchiefR3en
geeignet ist.

® Fihren Sie regelmafRige Wartungsarbeiten durch, um die Leistung des Laufs zu gewahrleisten.
® Uberpriufen Sie regelmaRig, ob der Lauf auf Abnutzung oder Beschadigungen weist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Lauf gemaR den oértlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
® Bringen Sie den Lauf nicht einfach in den normalen Mull. Informieren Sie sich Uber spezielle Sammelstellen
oder Entsorgungsprogramme in lhrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen oder
Unsicherheiten Hilfe zu suchen.

Diese Sicherheitshinweise sind fir lhre Sicherheit und den sicheren Betrieb Ihres G48 Laufs flir Glock® 48 gedacht.
Bitte befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig und genief3en Sie die verbesserte Leistung Ihrer Waffe.



G438 Barrel for Glock® 48 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the G48 Barrel for your Glock® 48. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use, installation, and disposal of your new barrel. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the barrel and firearm in a secure place away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

If you are unsure about any aspect of using the barrel, consult a qualified gunsmith or firearms expert.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with Glock® 48 firearms.

Ensure the barrel is compatible with 9 mm Luger ammunition only.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not use the barrel if it shows signs of damage or improper fit.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the slide from your Glock® 48 by following the manufacturer's instructions.
Carefully remove the existing barrel from the slide.

Insert the new G48 Barrel into the slide, ensuring it is seated properly.

Reassemble the slide onto the frame of the firearm.

Perform a function check to ensure proper installation.

2. Usage:

Load the firearm only when you are ready to shoot.

Always verify that the barrel is clean and free from obstructions before use.

Follow all standard operating procedures for firing your Glock® 48.

After shooting, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm parts.
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the G48 Barrel for Glock® 48, please contact the manufacturer or your local
firearms dealer for assistance. Ensure you have your product details handy for a more efficient response.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your G48 Barrel for Glock® 48.
Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna G48 per
Glock® 48 9MM

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna G48 per Glock® 48 9MM di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente le informazioni
fornite per evitare incidenti e garantire un‘esperienza soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di utilizzare la canna solo con la Glock® 48 e con munizioni 9 mm Luger.

®* Tenere il prodotto e tutte le munizioni fuori dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.

® Controllare regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni. Se la canna presenta segni di
danneggiamento, non utilizzarla e contattare un professionista.

® Seguire sempre le normative locali e nazionali riguardanti la detenzione e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della Glock® 48.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che I'arma sia scarica.
Assicurarsi che |'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.

Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche di fabbrica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che la Glock® 48 sia scarica e che non ci siano munizioni nel caricatore o nella camera.

2. Installazione della Canna:

® Rimuovere la canna originale dalla Glock® 48 seguendo le istruzioni del produttore.
® |Inserire la Canna G48 di Brownells nella slitta dell'arma.
® Assicurarsi che la canna sia saldamente in posizione.

3. Controllo Finale:

® Verificare che la canna sia correttamente installata prima di utilizzare I'arma.
® Eseguire un controllo visivo per assicurarsi che non ci siano ostruzioni nella camera.

4. Utilizzo:

® Seguire sempre le procedure di sicurezza standard durante I'uso dell'arma.
® Eseguire controlli regolari sulla canna per assicurarsi che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire la canna insieme ai rifiuti domestici. Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo

smaltimento di armi o componenti di armi.
® Seguire sempre le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito ufficiale di Brownells o contattare l'assistenza
clienti. Si consiglia di registrare il prodotto per ricevere aggiornamenti su richiami o avvisi di sicurezza.



Si prega di notare che queste istruzioni di sicurezza sono fornite in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR). E fondamentale rimanere informati e seguire tutte le normative e le linee
guida pertinenti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Canna G48 per Glock® 48 9MM.



Sakerhetsinstruktioner for G48 BARREL FOR
GLOCK® 48 9MM

Introduktion

Tack for att du har valt G48 BARREL FOR GLOCK® 48 9MM fran Brownells. For att sakerstalla saker anvandning
och langvarig prestanda av produkten &r det viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn och andra otillbérliga anvandare.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av vapnet.
Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller byter ut pipan.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du arbetar med det.

Sakerstall att pipan ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Anvéand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren (9 mm Luger).

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation av pipan:

Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt.

Ta bort den befintliga pipan genom att félja tillverkarens instruktioner.

Satt i den nya Brownells Match Grade Barrel genom att placera den i vapnets kammare.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt pa plats.

utfor en funktionskontroll for att sékerstélla att vapnet fungerar korrekt med den nya pipan.

aprpwLdRE

® Anvandning av vapnet:

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid ratt ammunition (9 mm Luger).

Folj sdkerhetsforeskrifterna for skjutning och hantering av vapen.

Efter anvéandning, rengor vapnet noggrant for att forlanga livslangden pa pipan.

PN PE

Avfallsinstruktioner

* Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala myndigheter for att f& information om korrekt
avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av G48 BARREL FOR
GLOCK® 48 9MM.



Navod k bezpe€nému pouzivani hlavhé G48 BARREL
FOR GLOCK® 48 9MM

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili hlavei Brownells Match Grade pro Glock® 48. Tento dokument obsahuje dllezité
informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢nost
svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti se obratte na odbornika nebo autorizovany servis.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na mozné poSkozeni i opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli nebezpe€né vlastnosti vyrobku, okamzité pfestarite vyrobek pouzivat a informujte
prislusné Grady.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a prazdna.

Pouzivejte pouze doporucené naboje (9 mm Luger) a dodrzujte pokyny vyrobce.
PFi manipulaci s hlavni noste ochranné bryle a chranice sluchu.

Nikdy nezkouSejte vyrobek na nebezpecnych nebo neznamych mistech.

PFi prvnim pouziti vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a funkéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed instalaci:
® Zkontrolujte, zda je hlaven neposkozena a Cista.
® Prectéte si pokyny k instalaci a ujistéte se, Zze mate potfebné nastroje.
® |nstalace:
® Qdstrarite plvodni hlaven z Glock® 48 podle pokynt vyrobce.
® Nainstalujte novou hlaven Brownells Match Grade do téla zbrané.
® Ujistéte se, Ze je hlaven spravné usazena a zajisténa.
® Pouzivani:
® Pfed kaZdym pouZzitim zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana.
®* Po kazdém pouziti vyCistéte hlaven a zkontrolujte ji na poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Hlavné a souvisejici soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je vyrobek vyroben z recyklovatelnych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo autorizovany servis. V pfipadé potfeby mlizete
také kontaktovat prislusné Gfady pro bezpecnost vyrobka.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani vyrobku.



